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PRECAUTIONS

Only qualified personnel should install and service the
equipment. The installation, starting up, and servicing
of heating, ventilating, and air-conditioning equipment
can be hazardous and requires specifc knowledge
and training. Improperly installed, adjusted or altered
equipment by an unqualied person could resultin death
or serious injury. When working on the equipment,
observe all precautions in the literature and on the tags,
stickers, and labels that are attached to the equipment.

Read the following if you use the device in European
countries: The device can not be operated by children
under 7 years old, disabled people and oraz people without
experience and knowledge. Instructions should include a
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PRECAUTIONS

description of the correct and safe handling of the device
and oraz information about possible dangers. Children
should not play with the device. Cleaning and servicing
should be carried out by authorized person.

Do not dispose of this product together with unsorted
municipal waste. It's necessary to transfer this type of
waste for special processing. It’s illegal to throw the device
together with other household waste. There are several
ways to get rid of this type of equipment:

A.The city organizes electronic waste collections during
which you can hand over the device free of charge.

B.When purchasing a new device, the seller will accept
our old air conditioner free of charge.

C.The manufacturer will collect the product from the
customer at no cost.
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PRECAUTIONS

D.Products of this type, containing valuable components,
can be sold to a metal scrap yard.

Throwing the device ,,on wild” exposes you to the risk of
losing your health. Dangerous substances from the device
can penetrate to groundwater screating a danger of
getting through to people’s food chain.
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PRECAUTIONS

To achieve optimal product
performance:

+ Do not mix old and new batteries or
batteries of different types.

+ Do not leave batteries in the remote
control if you do not plan to use the
device for more than 2 months. I

« Do not dispose of batteries with
unsorted municipal waste. Please
refer to local regulations regarding
proper battery disposal.

PB
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PRECAUTIONS

« The name of the element is
sometimes placed at the bottom
of the battery disposal symbol. This
indicates that the battery contains
heavy metals in concentrations

|
exceeding certain threshold values.
In this example, next to the symbol is
the name Pb: lead (>0.004%). PB
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PRECAUTIONS

NOTE

Used devices and batteries should

be taken to special selective waste
collection points for reuse, recycling,

or processing. Proper disposal of used
equipment and batteries helps prevent
potential negative consequences for the
environment and human health.

Pb
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PRECAUTIONS

« Do not uninstall the device randomly.

- Random uninstaling may lead to malfunction,
overheating, or fire of the air conditioner.

« Do not install the device in a location exposed to leakage
of flammable gases. If flammable gases leak and remain
around the wired controller, a fire may occur.

« Do not use wet hands or allow water to get into the wired
controller. Otherwise, electric shock may occur.

« The wiring should match the current of the wired
controller.

« Otherwise, current leakage or overheating may occur,
which could cause a fire.

« Specific requirements must be applied in the wiring. No
external force should be applied to the terminal. Otherwise,
the wire may be cut and overheat, causing afire.
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PRECAUTIONS

A BATTERY WARNING

@ WARNING: Contains a button cell battery.

RISK OF INGESTION:

LLLULTW Il The product contains a button cell or
coin battery.

m User manual
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PRECAUTIONS

BATTERY WARNING: KEEP OUT

OF REACH OF CHILDREN

« If the battery compartment (if applicable) does not
close, do not use the product and keep it out of
reach of children.

« If you suspect the battery has been swallowed or
placed in another internal part of the body, seek
medical help immediately.
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PRECAUTIONS

. BATTERY WARNING

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

Swallowing may lead to chemical
burns, perforation of soft tissues, and
death. Severe burns can occur within
2 hours of swallowing. Seek medical
help immediately.
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 RISK OF INGESTION: The
product contains a button cell
or coin battery.

- Swallowing may cause DEATH
or serious injury.

A swallowed button cell or
coin battery can cause internal
chemical burns in as little as
2 hours.

o KEEP new and used batteries

OUT OF REACH OF CHILDREN.

PRECAUTIONS

S
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PRECAUTIONS

- If you suspect that the battery
has been swallowed or
inserted into any part of the
body, seek medical attention
immediately.

S=
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INSTALLATION ACCESSORY

1. CHOOSE THE INSTALLATION LOCATION

Do notinstall in a place where it will be exposed to heavy oil, steam, or sulfur gas, otherwise the
product will be deformed, leading to system failure.

2. PREPARATION BEFORE INSTALLATION

[\ ‘ Name ‘ (o]TET,1114Y ‘ Notes
1 Wired controller 1 -
) Installation and operating 1 )
instructions
3 Screws 3 M3.5 x 25 (for wall mounting)
4 Walls plugs 3 For wall mounting
M4X25 (For flush-mounted box

5 Screws 2 . .
installation)

6 Battery 1 -

7 Connecting wire 1 Optional

8 Screws 1 M4X8 (For mogntlng the connecting
wire group
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INSTALLATION ACCESSORY

Confirm that all of the above parts have been delivered.

3. PREPARE THE FOLLOWING ASSEMBLIES ON SITE

Specification (for
informational purposes Notes
only)

Quantity (built

into the wall)

Flush-mounted
box

Wiring Tube
(Insulating Sleeve
and Tightening
Screw)

Information about the coin cell battery

Type Nominal battery voltage

CR2032 3.0V
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INSTALLATION ACCESSORY

4. PRECAUTIONS WHEN INSTALLING THE WIRED CONTROLLER

1. This manual contains instructions for installing the wired controller. To connect the wired
controller to the indoor unit, refer to the wiring diagram shown in this installation manual.

2. The wired controller operates in a low-voltage loop circuit. Avoid direct contact with high-
voltage wires such as 115V, 220V, 380V, and do not connect such wires to the mentioned
loop; the clearance between configured wires should be 300 ~ 500 mm or above.

3. The shielded wire of the wired controller must be securely grounded.

4. Upon finish the wire controller connection, do not employed tramegger to detect the
insulation.

User manual
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INSTALLATION ACCESSORY

« The wiring should be suitable for the current carried
by the wire. Otherwise, overcurrent or overheating
may occur, which could cause a fire.

+ Only specified cables should be used for wiring. No
external force should be applied to the terminal.
Otherwise, the wire may be damaged, which could
lead to heating and cause a fire.

m User manual
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INSTALLATION METHOD
1. STRUCTURAL DIMENSIONS OF THE WIRED CONTROLLER
g
©
120mm 18mm S
[aM
I D
£ f
O - « 0 s
g
l ‘ C‘) =
‘ 46.1mm ‘
i 60mm
Fig. 3-1

2. REMOVE THE TOP PART OF THE WIRED CONTROLLER

Spot for prying with a flat
screwdriver

hdteing

« Insert aflat screwdriver into the slots at the
bottom of the wired controller (2 places) ' \
and remove the top part of the wired )
controller (Fig. 3-2).

Fig. 3-2
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INSTALLATION METHOD

+ Do not pry up and down, you can only rotate the
screwdriver.

« The PCB board is mounted in the upper part of
the wired controller. Be careful not to damage the
board with the flat screwdriver.

3. ATTACH THE REAR PLATE OF THE WIRED CONTROLLER

- For surface mounting, attach the rear plate to the wall using 3 screws (M3.5 x 25) and wall
plugs. (Fig. 3-3)

Rear housing

Place for screws (M3.5
X 25)
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INSTALLATION METHOD

« Use two M4 x 25 screws to install the rear cover on the flush-mounted box and use one M4
x 25 screw to attach it to the wall.

-G Screw holes installed in the flush-mounted
box, use two M4 x 25mm screws

WARNING

Put on a flat surface. Be careful not to distort the back
plate of the wire controller by overtightening the
mounting screws.
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INSTALLATION METHOD

4. BATTERY INSTALLATION

Fig. 3-5

Insert the battery into the installation slot and make sure the positive side of the battery

matches the positive side of the installation slot (see Fig. 3-5).

When starting for the first time, set the correct time. The batteries in the wired controller can
keep time in the event of a power failure, ensuring the correct time. After power is restored, if
the displayed time is incorrect, it means the battery is depleted and should be replaced.

If the battery needs to be replaced, contact a professional service technician.

m User manual
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INSTALLATION METHOD

4. BATTERY INSTALLATION

tl o =
During installation, remove the battery's protective film to activate the wired controller.

1. Proper battery disposal. Avoid short circuits and do not
throw the battery into fire.

2. Batteries should be kept out of reach of children.

3. Be careful of swallowing.

4. Disposable batteries must not be recharged.

5. Remove the used battery from the product.
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INSTALLATION METHOD

5. EXAMPLES OF WIRE ROUTING

| G=e |

flush-mounted box

44mn ‘

t

Cable opening

i

Cable opening

1 indoor unit 2. notch the part for the wiring
to pass through with nippers, etc

Do not allow water to get
into the remote control.
Use a siphon and putty
to seal the wires.

‘ 44mm ‘
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INSTALLATION METHOD

Pattern A
Connect the wire from the main control board of the indoor unit to the connection cable. Then
connect the other end of the connection cable to the remote controller.

*,\:\ Magnetic ring

shielded wire (some devices)

Fig.3-7

Remember to reserve the length of the connection cable
for periodic maintenance. There is a connection lug at
the end of shielded wire, the connection lug should be

properly grounded
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INSTALLATION METHOD

6. REATTACH THE TOP PART OF THE WIRED CONTROLLER

Adjust and then close the top cover. Avoid pinching the wires during installation (Fig. 3-13).

All illustrations in this manual are for
informational purposes only. Your wired
controller may differ slightly. The actual
shape takes precedence.
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SPECIFICATION

Input voltage DC5V/12v

Ambient temperature -5~43°C (23~110°F)

Ambient humidity RH40%~RH90%

Wiring specifications

Type of wiring Max length

Shielded wire or vinyl cable 0.5-1.25mm? <25m (82.02")
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FEATURES AND FUNCTIONS OF THE WIRED CONTROLLER

Function:
- LCDdisplay.

- Error code display.

- 4-way wiring layout, no raised part at
the back - easier wire placement and
device installation

+ Room temperature display.

r.TI\/IER MODE + Weekly timer.
8
LFUNC, ®

\. J/

Function:

» Operating mode: Auto-Cool-Dry-Heat-Auto

+ Fan speed: Auto / Low / Low-Medium / Medium / Medium-High / High
+ Swing blinds (selected models)

+ Turn On/Off Timer

« Temperature setting

+ Weekly programmer
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FEATURES AND FUNCTIONS OF THE WIRED CONTROLLER

Function:

Follow Me mode (selected models)

Turbo mode (selected models)
Auto-restart function

Individual blind control (selected models)
Airflow test

Child lock

Clock

24-hour system

12-hour system

Control panel (in some models)

User manual m
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DISPLAY DESCRIPTION

| |

T

O F O R L
17— T.ROOM ll l
16— T.SET

15— ERROR l l

14— memory [ o wniill @) [E
e R ERIEA) weed B ) 11101
ISR EE] e
| |

I I |
13 12 11109 8

47

Operating mode - automatic mode, cool, drying, fan, heat

2. Dust filter (selected models) - notifies the wired controller about filter contamination
(after a following period of time, the filter icon lights up to indicate it's time to replace
the filter).

3. Hotel Menu - when & is illuminated, the device cannot be turned on. Operating the
wired controller will not cause any response on the display.

Main unit int. - notifies that the unit is the main unit
5.  Wi-Fi - indicates the unit is connected to the WiFi modem
Functions - advanced controller functions
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10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.

DISPLAY DESCRIPTION

Clock - setting the current or desired time
Blinds - indicates the position of the blinds

Weekly Programmer - indicates that programmer basic (week 1) or advanced (week 2)
has been activated

Timer On/Off - indicates the timer function is on or off
Fan speed - fan operating power

Timed task - indicates the timed task is on/off

Day of the week

Memory - memory function after power failure - the air conditioner returns to the
settings set before the power loss

Error - unit error

Set temperature (T.SET) - indicates that the display currently shows the temperature
set by the user

Room temperature (T.ROOM) - Indicates that the currently displayed value is the
ambient temperature
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DISPLAY DESCRIPTION

)

CH%ORYH L -
TROOM — o |
e
ERROR "_"_l_]j% 8H
vemory R umill @ E M (A

!

3 A

8 ——TIMER / MODE — 2
5

6 I3 @ =} 7

R &>

[

9 LFUNC. N / »—1+—1
4 ~_~
\ y,

10 1
1. [ON/OFF] button 7. [LEFT-RIGHT SWING] button
2. [MODE] button 8. [TIMER] button
3. [UP] button 9. [FUNC] button
4.[DOWN] button 10. [ENTER] button
5. [FAN SPEED] button 11. [BACK] button

6. [UP-DOWN SWING] button
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PREPARATORY OPERATION

Turn on the device using the “®” button, set the current day and time.

e

Press "TIMER" for at least 2 seconds.
The timer indicator will start blinking.

Press the “A” or “v” button to set the date.
The indicator of the selected date will start blinking.

r**—|

The date setting will be completed, and the time setting will be prepared
after pressing the “Timer” button or the (ENTER) button.

Press the “A” or “v” button to set the current time.
Press repeatedly to set the current time within a range of 1 minute. Press

and hold the button to continuously set the current time.

= (]
Loy

The setting will be selected after pressing the (ENTER) button.

Time scale selection: press the “FUNC!” button, then enter the settings and
select function B4, which allows you to switch the clock display between
the 12- and 24-hour scale.
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CONTROLLER OPERATION

1.TO START/STOP OPERATION

I
% Press the power button.

2.“MODE" operation mode button

Setting the operation mode.

Press this button to select the operation mode:

MODE
AUTO COOoL DRY FAN HEAT _|
3. SETTING THE ROOM TEMPERATURE
N\ Press the “A” or “v” button to set the room temperature. Range of internal
temperature settings: 10/16/17 ~ 30 °C (50/60/62 ~ 86 °F) or 20 ~ 28 °C
N2 (68 ~ 82 °F). (Depending on the model)

N+ Selection of °C and °F scale (in some models)
b Holding the “A" and “v" buttons for 3 seconds will alternately display the

temperature in °C and °F.
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CONTROLLER OPERATION

4. SETTING THE FAN SPEED
Press the FAN button to select the fan speed. (This button is unavailable
FAN . . . .
% in automatic or dehumidification mode)

TAuto >/ LOW |-»/ LOW-MEDIUM |-/ MEDIUM |-»| MEDIUM-HIGH |-»| HIGH |-»TURBO

5.“SWING” FUNCTION - only for devices with automatic 4D louvers

5.1.Up-down swing

e@&@ Press the “B” button to activate the up-down swing function.

The symbol 2 will appear. Press it again to stop.

5.2. Left-right swing (selected models)

[

= Press the ,n” button to activate the up-down swing function.
(BACK% The symbol 7, will appear. Press it again to stop.

User manual m



El Wired Controller - NAVI X

CONTROLLER OPERATION

6. SWING FUNCTION (for units without vertical swing function)

,BDT: Use the “%” button to adjust the air flow direction up and down and
B‘% activate the automatic swing function.

7. Function button (FUNC.)

Press the FUNC." button to select a function; the icon of the currently
FUNC selected function will blink; at this moment you can click the “#N\" or “
% WV" button to move to the next function; if the icon is steadily lit, it
means the function is enabled; otherwise, it means that one of the below

function is disabled:

7.1 SLEEP mode

@ When the icon “&" is flashing, if you press the “ngm” button, you can
enable or disable the sleep function.
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CONTROLLER OPERATION

7.2 FOLLOW ME FUNCTION (selected models)

,Q\ When the icon “R"is flashing, if you press the"\gi,” button, you can activate
or deactivate the i feel function.

When the “follow me” function
indicator appears R, the room 8

temperature is detected by the

wired controller. Ij

7.3 HEALTH FUNCTION
When the icon “2"is flashing, if you press the nfE button, you can activate
or deactivate the health function.
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CONTROLLER OPERATION

7.4 ECO FUNCTION

When the icon “@"is flashing, if you press the“kgfk,” button, you can enable or
ECO disable the energy-saving function.

7.5 GENTLE FUNCTION (some models)

[

o When the icon "% is flashing, if you press the “&" button, you can enable or
-ru== disable the gentle airflow function.
7.6 iClean FUNCTION (self-cleaning)
/ When the icon “a” is flashing, if you press the D, button, you can enable or
a disable the self-cleaning function (when the power is off).

7.7 8H FUNCTION

8H When the icon “8H"is flashing, if you press the”&gi,” button, you can enable or
disable the 8-hour heating function.
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CONTROLLER OPERATION
7.8 GENERATOR

When the icon“(#)"is flashing, if you press the";gi,” button, you will access the
generator gear selection interface; you can press the “\V” or “/\" button to
@ select the target gears: OF — L1 —» L2 — L3. If you press the’:(muiy”button at
this moment, you will confirm the target gear and the icon “&” will remain
lit; if you select the “OF” gear, the generator function will be disabled and the
icon 8" will not be displayed.

7.9 PARAMETER SETTINGS

When the icon " is flashing, if you press the”mgi»” button, you will access the

» parameter setting interface; after that, the timer area will start flashing and
display the current device function code, and the temperature area will start
O y
flashing and display the corresponding device function parameter.

You can change the device function code by pressing the “/\”and “V" buttons; if you press
the “&%" button, it means you have selected the target function and can set its parameter. At
this moment, the temperature area will flash and display the current function parameter, which
you can change by pressing the button.“/\"and “Vv”and then you can press the”tgi,” button to
confirm, and then you can press the “®" button to exit the parameter settings.
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CONTROLLER OPERATION
D?VICe Device Function Device function Notes
function code parameter
P6 Display of Fahrenheit FC C: Display of Celsius degrees
degrees/Celsius F: Display of Fahrenheit degrees
PA Ambient/set 00-01 00: Set temperature
temperature display 01: Ambient temperature
Wired controller but- ON: Buzzer enabled
PD ton Buzzer switch ON-OF OFF: Buzzer disabled
A8 Mammym backlight 30~100 Percentage ofAmaX|mum backlight
brightness brightness
. . ON: Dustbin full reminder function enabled
B3 Dustbin full reminder ON-OF OFF: Dustbin full reminder function disabled
. . . 12:12-hour system display
B4 Clock display setting 12-24 24: 24-hour system display
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CONTROLLER OPERATION

8 Filter reset function

After the indoor unit sends the filter usage time, the filter cleaning icon will light up on the
wired controller. Press the FUNC. button to select the filter cleaning icon, and press the ENTER
button to reset the filter time. The filter cleaning reminder icon will turn off.

PARENTAL LOCK FUNCTION

Press the “FUNC.” and “FUNC.” buttons for 3 seconds to activate the parental
lock function and lock all buttons on the wired controller. After activating
the child lock, the buttons cannot be pressed to operate or receive the
remote control signal.

FUNC. + TIMER

Pressing these two buttons again for 3 seconds will deactivate the
parental lock function.

When the parental lock function is active, the icon ” appears on the
displayd”

User manual m



El Wired Controller - NAVI X

CONTROLLER OPERATION

Enabling or disabling the timer schedule (TIMER)

Touch the “FUNC! button. After selecting the “day off” (off during the
day) or “day on” (on during the day) option, the icon [Em] or [& ] and
TIMER the temperature display area will blink.

N
|->-.—»-—» o —I

-

‘M% Select the day of the week using the “ \/" or“ A" buttons, then (ENTER)

L
= 1
For example, only timed devices set to the desired

V% time 19:30

Use the” ~"or” A" buttons to select the timer duration
in 30-minute intervals.

Press the confirmation button (confirm) to activate the timer and finish

o
% entering the settings.
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TIMER FUNCTIONS

Enabling or disabling the timer schedule (TIMER)

TIMER After selecting the “day on / off” option, the icon [em ] will blink and the
icon
[&=] will light up.

A

Use the “\/" or” A" buttons to select “on” and enter the timer start time
v% with 30-minute precision.
g Press the confirmation button (enter) to activate the “on” timer time;
‘% at this moment, the icon [Em] will light up and the icon [&&] will start

blinking.

A

Use the "\/" or” A" buttons to select “off” and enter the timer off time
v% with 30-minute precision.
o Press the confirmation button (confirm) to activate the “off” time and

% finish entering the settings.

The sub-controller does not support the timer function.
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WEEKLY PROGRAMMER - BASIC (WEEK 1)

1. TIMER SETTING (CLOCK)

TIMER Press the Timer button for 3 seconds to select WEES®, then press the
% Enter button to confirm.

I3
O
2. TIMER SETTING BASIC TIMER SETTINGS

/\ Press the“A” or“v”button to set the timer on time, then press the Confirm
button to confirm the setting.

weed® 1)
— - i

e.g. turn on on Tuesday at 9:00 for the basic weekly clock

Up to 8 timer settings can be saved for each day of the week. It is convenient
if the WEEKLY TIMER SWITCH is set according to the user's lifestyle.
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WEEKLY PROGRAMMER - BASIC (WEEK 1)

3. SETTING THE DAY OF THE WEEK

\ Press the “A” or “v” button to select the day, week, then press the Confirm
button to confirm the setting.

VO BB -E-E-E-E -0
[z

(ENTER}\®

4. SETTING TIMER SWITCH 1 - basic

\ Press the “A” or “v” button, to set the timer switch time, then press the
ENTER button to confirm the setting.
AV
-
N0 weed™ | T
— () T I I

e.g. turn off on Tuesday at 12:00 for weekly clock 1
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WEEKLY PROGRAMMER - BASIC (WEEK 1)

5.BY REPEATING STEPS 3 TO 4, YOU CAN CONFIGURE DIFFERENT TIMER SETTINGS

6. OTHER DAYS OF THE WEEK CAN BE SET BY REPEATING STEPS 2TO 5

7. WEEKLY TIMER OPERATION
To activate the WEEKLY TIMER operation
1]
Press the ENTER button when ‘ is displayed on the LCD screen.

TIMER

-
12 |_= L

< IINNNAR

X = %

ex.

EE User manual
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WEEKLY PROGRAMMER - BASIC (WEEK 1)

TIMER To deactivate the WEEKLY TIMER operation
Press the Timer button when " disappears from the LCD display.

8. HOW TO TURN OFF THE AIR CONDITIONER DURING THE WEEKLY TIMER

| 1. A single quick press of the power button will temporarily turn off the
air conditioner. The air conditioner will turn on automatically until it is
switched on.
ON OFF ON OFF

)

8:00 10:00  12:00 14:00 17:00

e.g. If you press the POWER button once and quickly at 10:00, the air
conditioner will turn on at 14:00.

2. After pressing the power button for 2 seconds, the air conditioner will
turn off completely, simultaneously canceling the timer function.
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WEEKLY PROGRAMMER - BASIC (WEEK 1)

To set a DAY OFF (for a holiday)

TIMER
During the weekly timer, press the "Confirm" button.
TIMER Press the "TIMER" button to select the appropriate setting. "ON" or
"OFF" - activating or deactivating the selected TIMER
WE:R) Press "ENTER" to create a day off.
- The DAY OFF can be set for other tasks by repeating steps 2 and 3.
(sm% Press the Back button to return to the weekly timer.

To cancel, follow the same procedures as for configuration.

The "DAY OFF" setting is automatically canceled after
the designated day has passed.
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WEEKLY TIMER - ADVANCED (WEEK 2)

1. SETTING THE WEEKLY TIMER

% % Press the Timer button l, to select and press Confirm.

2. SETTING THE SWITCH FOR THE ADVANCED WEEKLY TIMER

/\ Press"A"or "v" to select the setting time. The set time, mode, temperature,
and fan speed will appear on the LCD display. Press "CONFIRM" to proceed

\/% to the time setting process.

3.SETTING THE DAY OF THE WEEK

N\ Press "A" or "v" to select the day of the week, then press CONFIRM.

VO BB -B-E-E-E-0
©

O
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WEEKLY TIMER - ADVANCED

IMPORTANT: Up to 8 scheduled event
can be set in one day. For each event,
you can schedule the appropriate

"MODE', temperature, and fan speeds.

e.g. Tuesday program no. 1

4. SETTING THE TIME

N Press "A"and "v" to set the time, then press "CONFIRM".
v% é: )

5. SETTING THE OPERATING MODE

/\ Press "A" or "v" to set the operating mode, then press "CONFIRM".
v% )&: )
rv+*+&+00'+é|§‘ ©_|

AUTO CooL FAN OFF
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WEEKLY TIMER - ADVANCED

6. SETTING THE TEMPERATURE

N\ % Press "A"and "v" to set the room temperature, then press "CONFIRM".

MO

This setting is unavailable in FAN or OFF
mode.

7.SETTING THE FAN SPEED

N\ Press "A" or "v" to set the fan speed, then press "CONFIRM".
v% %

Its setting is unavailable in AUTO, DRY, or
OFF modes.

< NIINNATS —=— S gl —= Sl —= S —

User manual m
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WEEKLY TIMER - ADVANCED

8. ADDITIONAL SCHEDULED EVENTS CAN BE SET BY REPEATING STEPS 3TO 7

9. ADDITIONAL DAYS WITHIN ONE WEEK CAN BE SET BY REPEATING STEPS 3TO 8

The weekly timer setting can bereverted to the previous
step by pressing the "Back" button. The current setting
will be restored. The controller will not save the weekly
timer settings if there is no operation within 30 seconds.

10. WEEKLY TIMER SETTINGS
To activate the WEEKLY TIMER SWITCH operation
Press the TIMER button and select E, the timer will start.

o |

cooL
I [

s

m User manual
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WEEKLY TIMER - ADVANCED

timer mode can also be canceled by changing the mode using the Timer
function.

To disable the WEEKLY TIMER operation
Press the power buttons for 2 seconds to cancel the timer mode. The

11.TO SET DAY OFF (day off from work)

% During the weekly timer, press the "Confirm" button.
A
Press the "TIMER" button to select the appropriate setting. "ON" or
v% "OFF" - activating or deactivating the selected TIMER
gy Press DAY OFF to create a day off.

Set DAY OFF for other days by repeating steps 2 and 3.

% Press the BACK button to return to the weekly timer.

User manual E
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WEEKLY TIMER - ADVANCED

To cancel, follow the same procedures used during setup.

The "DAY OFF" setting is automatically canceled after
the set day has passed.

m User manual
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A, OSTRZEZENIE

Tylko wykwalifikowane osoby powinny instalowac i serwisowac
sprzet. Instalacja, rozruch i serwis urzadzen moze by¢ niebezpieczny
i wymaga specjalistycznej wiedzy i przeszkolenia. Nieprawidtowo
zainstalowany, przygotowany lub wymieniony sprzet przez
niewykwalifikowane osoby moze spowodowac powazne obrazenia
ciata, a nawet $mieré. Podczas pracy przy urzadzeniu nalezy
przestrzega¢ wszelkich srodkéw ostroznosci zawartej w niniejszej
instrukgji, na naklejkach i etykietach urzadzenia.

UTYLIZACJA:

Nie wyrzucaj urzadzenia razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Konieczne jest przekazanie tego typu odpadéw do
specjalnego przetworzenia.

Instrukcja obstugi B
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SRODKI OSTROZNOSCI

Wyrzucanie urzadzenia razem z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego jest nielegalne.
Istnieje kilka sposobow pozbycia sie sprzetdéw tego typu:
A.Miasto organizuje zbidérki odpadéw elektronicznych, podczas
ktérych mozna przekaza¢ urzadzenie bez ponoszenia kosztow.
B.Podczas kupowania nowego urzadzenia sprzedawca przyjmie nasz
stary klimatyzator bez zadnej optaty.
C.Producent odbierze od klienta produkt bez
obciazania go kosztami.
D.Produkty tego typu, zawierajagce cenne elementy,
moga zostac sprzedane na skupie metali.

Wyrzucenie urzadzenia ,na dziko” naraza Ciebie

oraz Twoich najblizszych na ryzyko utraty zdrowia.
Niebezpieczne substancje zurzadzenia moga przeniknagé

do wdd gruntowych stwarzajac niebezpieczenstwo E—
przedostania sie do taricucha pokarmowego ludzi.

n Instrukcja obstugi



Sterownik przewodowy - NAVI X

SRODKI OSTROZNOSCI

/A, UWAGA

Aby uzyskac optymalna wydajnos¢ produktu:

« Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii lub

baterii réznych typow.

« Nie nalezy zostawiac baterii w pilocie jesli nie
planuje sie uzywania urzadzenia dtuzej niz 2
miesigce.

Nie nalezy wyrzucac baterii razem z
niesortowanymi odpadami komunalnymi.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami I
dotyczacymi prawidtowej utylizacji baterii.
+ Na dole symbolu utylizacji baterii czasami PB

umieszczana jest nazwa pierwiastka. Wskazuje
ona, ze bateria zawiera metale ciezkie w
stezeniu przekraczajacym pewne wartosci
progowe. W tym przyktadzie obok symbolu jest
nazwa Pb: otéw (>0,004%).

Instrukcja obstugi B
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A, UWAGA

Zuzyte urzadzenia i baterie nalezy oddawac

do specjalnych punktéw selektywnej zbiorki
odpaddéw w celu ich ponownego wykorzystania,
recyklingu lub przetworzenia. Odpowiednia
utylizacja zuzytego sprzetu i baterii pomaga
zapobiegac potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia I
ludzkiego.

H Instrukcja obstugi
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A, OSTRZEZENIE

- Nie odinstalowuj urzadzenia losowo.

« Przypadkowa deinstalacja moze prowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania, nagrzewania sie lub pozaru klimatyzacji.

+ Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na wyciek
tatwopalnych gazéw. Gdy tatwopalne gazy wyciekna i pozostana
wokot kontrolera przewodowego, moze dojs¢ do pozaru.

« Nie uzywaj mokrych rak ani nie pozwdél, aby woda dostata sie do
sterownika przewodowego. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
porazenia pradem.

+ Okablowanie powinno dostosowa¢ sie do pradu sterownika
przewodowego.

« W przeciwnym razie moze dojs¢ do uptywu pradu lub nagrzania,
co moze spowodowac pozar.

« W okablowaniu nalezy zastosowac okreslone. Na zacisk nie mozna
przyktadac¢ zadnej sity zewnetrznej. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do przeciecia i nagrzania drutu, co spowoduje pozar.

Instrukcja obstugi
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SRODKI OSTROZNOSCI

A OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

@ OSTRZEZENIE: Zawiera baterie pastylkowa.

RYZYKO POLKNIECIA:

/o3 1i¥ 474301 W produkt zawiera baterie guzikowa lub baterie
pastylkowa.

A OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII: PRZECHOWYWAC

POZA ZASIEGIEM DZIECI

« Jezeli komora baterii (jesli dotyczy) nie domyka sie, nie uzywac
produktu i przechowywac go w miejscu niedotepnym dla dzieci.

+ W razie podejrzenia potkniecia baterii lub umieszczenia jej w
innej wewnetrznej czesci ciata, bezzwtocznie wezwac pomoc
medyczna.

n Instrukcja obstugi
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIECI.

Potkniecie moze prowadzi¢ do oparzen
chemicznych, perforacji tkanek miekkich

i Smierci. Ciezkie oparzenia moga wystapi¢ w ciggu
2 godzin od potkniecia. Natychmiast wezwac
pomoc medyczna.

Instrukcja obstugi n
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A, OSTRZEZENIE

* RYZYKO POLKNIECIA: Produkt zawiera
baterie guzikowa lub baterie pastylkowa.

- Potkniecie moze spowodowa¢ SMIERC lub
powazne obrazenia.

« Potknieta bateria guzikowa lub pastylkowa
moze spowodowac wewnetrzne oparzenia
chemiczne w ciggu zaledwie 2 godzin.

*« PRZECHOWUJ nowe i zuzyte baterie POZA
ZASIEGIEM DZIECI.

« W przypadku podejrzenia, ze bateria zostata
potknieta lub wtozona do jakiejkolwiek czesci
ciafa, nalezy natychmiast zwrocic sie o
pomoc lekarska.

m Instrukcja obstugi
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AKCESORIUM INSTALACYJNE

1. WYBIERZ MIEJSCE INSTALACJI

Nie instaluj w miejscu, w ktérym pokryjesz ciezkim olejem, para lub siarkowym gazem, w przeciwnym razie produkt
zostanie zdeformowany, co doprowadzi do awarii systemu.

2.PRZYGOTOWANIE PRZED INSTALACJA

Nr ‘ Nazwa ‘ llos¢ ‘ Uwagi

1 Sterownik przewodowy 1 -

2 Instrukcja instalacji i obstugi 1 -

3 Sruby 3 M3.5 x 25 (do montazu na $cianie)
4 Kotki rozporowe 3 Do montazu na scianie

5 Sruby P M4X25 (Do montazu na skrzynce

podtynkowej)
6 Bateria 1 -
7 Przewdd faczacy 1 Opcjonalnie
3 Sruby T M4X8 (Do montazu grupy przewodow

faczacych

Instrukcja obstugi m
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AKCESORIUM INSTALACYJNE

Potwierdz, ze wszystkie powyzsze czesci zostaty dostarczone.

3.PRZYGOTUJ NASTEPUJACE ZESPOLY NA MIEJSCU

llos¢ (wbudowana (;T::y;t:f;:h
piécianc) informacyjnych)
1 Skrzynka podtynkowa 1 -
5 Rura okablowania (rekaw izolujacy 1 B
i $ruba)

Informacje na temat baterii pastylkowej

Nominalne napiecie baterii

CR2032 3.0V

m Instrukcja obstugi
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AKCESORIUM INSTALACYJNE

4. SRODKI OSTROZNOSCI PRZY INSTALACJI KONTROLERA PRZEWODOWEGO

1.

Niniejsza instrukcja zawiera sposéb instalacji sterownika
przewodowego. Aby podtaczyc sterownik przewodowy do jednostki
wewnetrznej, nalezy zapoznac sie ze schematem elektrycznym
przedstawionym w niniejszej instrukgji instalacji.

Sterownik przewodowy pracuje w obwodzie petli niskiego
napiecia. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z przewodami
o wysokim napieciu, takimi jak 115V, 220V, 380 V, i nie podfaczac
tego rodzaju przewoddédw do wspomnianej petli; przeswit miedzy
skonfigurowanymi przewodami powinien wynosi¢ 300 ~ 500 mm
lub wiecej.

Przewdd ekranowany kontrolera przewodowego musi by¢ solidnie
uziemiony.

Po zakonczeniu podfaczania sterownika przewodowego nie nalezy
uzywac narzedzia (trameggera) do wykrywania izolacji.

Instrukcja obstugi m
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AKCESORIUM INSTALACYJNE

/A OSTRZEZENIE

« Okablowanie powinno by¢ dostosowane do pradu sterujgcego
przewodem. W przeciwnym razie moze dojs¢ do przepiecia pradu
lub przegrzania, co moze spowodowac¢ pozar.

- Do okablowania nalezy uzywac wytacznie okreslonych kabli. Nie
wolno stosowac zadnej sity zewnetrznej na zacisk. W przeciwnym
razie drut moze zosta¢ uszkodzony, co moze prowadzi¢ do
nagrzewania sie i spowodowac pozar.

Instrukcja obstugi
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SPOSOB MONTAZU
1. WYMIARY KONSTRUKCYJNE STEROWNIKA PRZEWODOWEGO
E
o
120mm 18mm =
N
0 i
g f
— oo
- o
g
0 o I=

Rys. 3-1 46.1mm
60mm

2. ZDEJMIJ GORNA CZESC KONTROLERA PRZEWODOWEGO

Miejsce do podwazenia
Srubokretem ptaskim

« Wiz srubokret plaski do szczelin w dolnej czesci
. A, Tylpa
kontrolera przewodowego (2 miejsca) i wyjmij gérng obLYJéwa
czes¢ kontrolera przewodowego (rys.3-2) .
Rys. 3-2
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SPOSOB MONTAZU

OSTRZEZENIE

- Nie podwazaj w gore i w dot, mozesz tylko obracac Srubokret.
» Ptytka PCB jest zamontowana w gornej czesci sterownika
przewodowego.
Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ ptyty srubokretem ptaskim.

3.PRZYMOCUJ TYLNA PLYTE STEROWNIKA PRZEWODOWEGO

« W przypadku montazu natynkowego nalezy przymocowac tylng ptyte do sciany za pomoca 3 srub (M3.5 x 25) i
kotkow. (Rys.3-3)

Tylna obudowa

Miejsce na sruby
(M3.5 x 25)

m Instrukcja obstugi
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SPOSOB MONTAZU

« Uzyj dwoch srub M4X25, aby zainstalowac tylng pokrywe na skrzynce podtynkowej i uzyj jednej sruby M4 x 25,
aby przymocowac do sciany.

Otwor na srube przymocowany do $ciany, uzyj jednej Sruby
M4 x 25mm

Otwory na $ruby zainstalowane w skrzynce
podtynkowej, uzyj dwdch srub M4X25mm

/A OSTRZEZENIE

Umiesci¢na ptaskiej powierzchni.Nalezy uwaza¢, aby nie znieksztatcic¢
tylnej ptyty sterownika przewodowego przez zbyt mocne dokrecenie
srub montazowych.

Instrukcja obstugi
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SPOSOB MONTAZU

4. INSTALACJA BATERII

Rys. 3-5

W16z baterie do miejsca instalacji i upewnij sig, ze dodatnia strona baterii jest zgodna z dodatnia strong miejsca
instalacji (patrz rys.3-5).

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy ustawi¢ poprawny czas. Baterie w sterowniku przewodowym moga odmierzac
czas w przypadku awarii zasilania, co zapewnia prawidtowy czas. Po przywréceniu zasilania, jesli wyswietlany czas nie
jest prawidtowy, oznacza to, ze bateria jest roztadowana i nalezy jg wymienic.

W przypadku koniecznosci wymiany baterii nalezy skontaktowac sie z profesjonalnym serwisem technicznym.

m Instrukcja obstugi
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SPOSOB MONTAZU

4. INSTALACJA BATERII

Podczas instalacji nalezy usunac folie ochronng baterii, aby uruchomic kontroler przewodowy.

/A, OSTRZEZENIE

1. Prawidtowa utylizacja baterii. Nalezy unika¢ zwar¢ i nie wrzucac¢
baterii do ognia.

. Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

. Nalezy uwazac¢ na potkniecie.

. Baterie jednorazowe nie moga by¢ tadowane.

. Wyjmij zuzyta baterie z produktu.

v~ wWN
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SPOSOB MONTAZU

5. PRZYKLADY PROWADZENIA PRZEWODOW

an

| = [

44mn ‘

\

I o
skrzynka podtynkowa
@:

Otwor na przewody

i

Otwor na przewody

1 jednostka wewnetrzna
2. Wytnij czes¢, przez ktorg przejda przewody,
szczypcami itp.

Niedopusc¢doprzedostania
sie wody do pilota. Uzyj
syfonu i szpachli, aby [
uszczelnic przewody.

44mm
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SPOSOB MONTAZU

Wzor A

Podtacz przewdd z gtéwnej plyty sterujacej jednostki wewnetrznej do kabla potaczeniowego. Nastepnie podtacz
druga strone przewodu potaczeniowego do pilota zdalnego sterowania.

Przewod

4-zylowy Grupa przewodow

taczacych

0 \ e
M ) ™~ Pierécien magnetyczny
przewdd ekranowany

okt ; Rys.3-7
Dotyczy klimatyzatoréw komercyjnych (LCAC) (niektdre urzadzenia)

Pamietaj, aby zarezerwowa¢ dtugos$¢ przewodu
pofaczeniowego na potrzeby okresowej konserwacji.
Konncdwka przytaczeniowa na koncu ekranowanego
przewodu powinna by¢ wiasciwie uziemiona.
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SPOSOB MONTAZU

6. PONOWNIE ZAMOCUJ GORNA CZESC KONTROLERA PRZEWODOWEGO

Wyreguluj, a nastepnie zamknij gorna obudowe.
Nalezy unikac zaciskania przewodéw podczas instalacji (rys. 3-13).

Wszystkie ilustracje w tej instrukcji stuza
wytacznie do celéw informacyjnych. Twdj
kontroler przewodowy moze sie nieznacznie
roznic. Rzeczywisty ksztatt ma pierwszenstwo.

Rys. 3-13
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SPECYFIKACJA

Napiecie wejsciowe DC5V/12V

Temperatura otoczenia -5~43°C (23~110°F)

Wilgotnos¢ otoczenia RH40%~RH90%

Specyfikacje okablowania

Typ okablowania Rozmiar Dtugosc¢ catkowita

Ekranowany przewod

- 2 "
lub kabel winylowy 05-1.25mm <25m(82.02)
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CECHY | FUNKCJE STEROWNIKA PRZEWODOWEGO

,
’—TIMER MODE
LFuNc. 0}

.

Funkcja:

Funkcja:

Wyswietlacz LCD.

Wyswietlanie kodéw btedu.

4-kierunkowy uktad przewodoéw,

bez podniesionej czes¢

z tytu- wygodniejsze umieszczanie przewodow i
instalowanie urzadzenia

+ Wyswietlacz temperatury pokojowe;j.

+ Programator tygodniowy.

« Tryb pracy: Auto-Chtodzenie-Osuszanie-Ogrzewanie-Wentylacja

« Predko$¢ wentylatora: Auto / Niska / Nisko-Srednia / Srednia / Srednio-Wysoka / Wysoka

« Wachlowanie zaluzjami (wybrane modele)

Wiacz/Wytacz Timer
Ustawienie temperatury

Programator tygodniowy

Instrukcja obstugi
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CECHY | FUNKCJE STEROWNIKA PRZEWODOWEGO

Funkcja:

Tryb Follow Me (wybrane modele)

Tryb Turbo (wybrane modele)

Funkcja auto-restartu

Indywidualne sterowanie zaluzjami (wybrane modele)

Test przeptywu powietrza

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Zegar

System 24-godzinny

System 12-godzinny

Panel sterowania (w niektérych modelach)
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OPIS WYSWIETLACZA

A5 e 79 7 )
*—0—0—0—0—0—0—0
12 3 45 6 7 8

|
I
13 12

7

Tryb pracy - automatyczny tryb, chtodzenie, osuszanie, nawiew, grzanie

2.  Filtr przeciw kurzowy (wybrane modele) - powiadamia ona sterownik przewodowy
0 zanieczyszczeniu filtra

3.  Menu Hotelowe - gdy [ikona] jest podswietlona, urzadzenia nie mozna wtaczyc.
Obstuga sterownika przewodowego nie wywota zadnej reakcji na wyswietlaczu.

Glowna jed. wew. - powiadamia, ze jednostka jest jednostka gtéwna
Wi-Fi - informuje o potaczeniu jednostki z modemem WiFi

Funkcje - zaawansowane funkcje sterownika

Zegar - ustawienie aktualnej lub zadanej godziny

® N v

Zaluzje - informuje o pozycji zaluzji

m Instrukcja obstugi
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10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.

OPIS WYSWIETLACZA

Programator Tygodniowy - informuje o ze programator 1 lub 2 zostat wiaczony

Timer WE/Wyt - informuje o wt. lub wyt. pracy czasowej

Predkos¢ wentylatora - moc dziatania wentylatora

Zadanie czasowe - informuje o wt. / wyt. zadania czasowego

Dzien tygodnia

Memory - funkcja pamieci po zaniku zasilania - klimatyzator wraca do ustawien zadanych przed utratg
zasilania

Error - btad jednostki

Zadana temperatura (T.SET) - wskazuje, ze na wyswietlaczu prezentowana jest aktualnie temperatura
ustawiona przez uzytkownika

Temperatura w pomieszczeniu (T.ROOM) - Wskazuje, ze aktualnie wyswietlana jest temperatura
otoczenia

Instrukcja obstugi
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OPIS WYSWIETLACZA

4 N\
CHEHORYGBLHES
T.ROOM T I A A
TSET -"_"_l B oy
ERROR "_l I_l 8H A) &
vemory < 7 wailll &P N
o0 e o L
e Bload It _en
|—T|MER MODE
LFUNc. ®»
\_ J

1. Przycisk [ON/OFF]

2. Przycisk [MODE]

3. Przycisk [UP]

4. Przycisk [DOWN]

5. Przycisk [FAN SPEED]

6. Przycisk [UP-DOWN SWING]
7. Przycisk [LEFT-RIGHT SWING]
8. Przycisk [TIMER]

9. Przycisk [FUNC.]

10. Przycisk [ENTER]

11. Przycisk [BACK]
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OPERACJA PRZYGOTOWAWCZA

Wiacz urzadzenie za pomocg przycisku “®" i ustaw aktualny dzien oraz godzine.

e

Nacisnij,, TIMER" przez co najmniej 2 sekundy.
Wskaznik timera zacznie migac.

Nacisnij przycisk “A” lub “v", aby ustawi¢ date.
Wskaznik wybranej daty zacznie migac.

r***—|

Ustawienie daty zostanie zakoriczone, a ustawienie godziny zostanie
przygotowane po nacisnieciu przycisku ,Timera” lub przycisku (ENTER).

Nacisnij przycisk “A" lub “v’, aby ustawic¢ aktualna godzine.
Nacisnij kilkukrotnie, by ustawi¢ aktualny czas w zakresie 1 minuty. Nacisnij
i przytrzymaj przycisk, aby ustawic biezacy czas w sposéb ciagty.

[
LrC

Ustawienie zostanie wybrane po naci$nieciu przycisku (ENTER).

Wybor skali czasu: nacisnij przycisk,,FUNC! nastepnie wejdz w ustawienia
i wybierz funkcje B4, dzieki ktorej, jest mozliwe przetaczenie wyswietlacza
czasu zegara miedzy skalg 12 & 24-godzinna.
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OBSLUGA STEROWNIKA

1. ABY ROZPOCZAC/ZATRZYMAC PRACE

Naci$nij przycisk zasilania.

2. Przycisk trybu pracy,,MODE”

Ustawienie trybu pracy.

Nacisnij ten przycisk, aby wybrac tryb pracy:

@ —— * —— Gg —— % —— ':C:):'
‘/»AUTO CooL DRY FAN HEAT —‘

MODE

3. USTAWIENIE TEMPERATURY W POMIESZCZENIU

VAN Naci$nij przycisk “A” lub “v’, aby ustawi¢ temperature w pomieszczeniu. Zakres temperatur
ustawien wewnetrznych: 10/16/17 ~ 30 °C (50/60/62 ~ 86 °F) lub 20 ~ 28 °C (68 ~ 82 °F).

(W zaleznosci od modelu)
N

/N + Wybor skali °C i °F (w niektorych modelach)

i

Przytrzymanie przyciskow“A”i"v" przez 3 sekundy spowoduje naprzemienne wyswietlanie

temperatury w skali °Ci °F.
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OBSLUGA STEROWNIKA

4. USTAWIENIE PREDKOSCI WENTYLATORA

Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ predko$¢ wentylatora. (Ten przycisk jest niedostepny w

FAN% trybie automatycznym lub osuszania)
(Auto |-/ NISKI |-~/ NISKO-SREDNI |-/ SREDNI [-| SREDNIO-WYSOKI |-» WYSOKI |-»| TURBO

5. FUNKCJA ,SWING” - tylko dla urzadzenia z automatycznymi zaluzjami 4D

5.1.Swing w gére-w dot

-
-

s Nacisnij przycisk,“(g;w, aby uruchomi¢ funkcje wachlowania géra-dot.
3‘% Pojawi sie znak ‘0%, Nacisnij go ponownie, aby zatrzymac.

= u

5.2. Swing lewo-prawo (wybrane modele)

[ —
(’BA'C; Nacisnij przycisk £+, aby uruchomi¢ funkcje wachlowania géra-dot.
% Pojawi sie znak “7i3". Nacisnij go ponownie, aby zatrzymac.
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OBSLUGA STEROWNIKA

6. FUNKCJA SWING (dla jednostek bez funkcji wachlowania w pionie)

-

D- Uzyj przycisku * [E”, aby dostosowac kierunek przeptywu powietrza goéra-dot i uruchomic

I~ @R

@NTER% funkcje automatycznego wachlowania.

7. Przycisk funkgcji (FUNC.)

Naciénij przycisk FUNC.” do wyboru funkgji; ikona aktualnie wybranej
FRG funkgji bedzie miga¢; w tej chwili mozesz klikna¢ przycisk “#N" lub
“N/" aby przejé¢ do nastepnej funkcji; jezeli ikona $wieci sie $wiattem
ciagtym, oznacza to, ze jedna z ponizszych funkcji jest wiaczona;
W przeciwnym razie oznacza to, ze funkgcja jest wytaczona.

7.1 Tryb SLEEP

D Gdy ikona “&" miga, jedli klikniesz przycis “Lgfm” , mozesz wigczy¢ lub
wyfgczyc funkcje snu.
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OBSLUGA STEROWNIKA

7.2. FUNKCJA FOLLOW ME (wybrane modele)

-
I~

,Q\ Gdy ikona "R miga, jesli klikniesz przycisk”(gm, mozesz aktywowac lub
dezaktywowac funkcje i feel.

pomieszczeniu jest wykrywana

przez sterownik przewodowy. Ij

Gdy pojawi sie wskaznik funkgji
Jfollow me” R temperatura w 8

7.3 FUNKCJA HEALTH

-

Kiedy ikona 4\& miga, jesli klikniesz przycisk”[zE]TSR)’i mozesz aktywowac lub
dezaktywowac funkcje zdrowia.
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OBSLUGA STEROWNIKA

7.4 FUNKCJA ECO
Kiedy ikona “& - miga, jesli klikniesz przycisk “<EN[!?R)”, mozesz wiaczy¢ lub
ECO wytaczy¢ funkcje oszczedzania energii.

7.5 FUNKCJA GENTLE (wybrane modele)

-
T
- I~

- Kiedy ikona "= miga, jedli klikniesz przycisk ”(J;LR), mozesz wigczy¢ lub
=== wylaczy¢ funkcje delikatnego przeptywu powietrza.

7.6 FUNKCJA iClean (self-cleaning)

a/ Kiedy ikona oy miga, jesli klikniesz przycisk ”ls[N]r?m”, mozesz wigczy¢ lub
wylaczy¢ funkcje samoczyszczenia (w stanie wytaczenia zasilania).
7.7 FUNKCJA 8H
8H Kiedy ikona “8H" miga, jesli klikniesz przycisk “ [J;]r?m’j Mozesz wigczy¢ lub

wytaczy¢ funkcje grzania 8.
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7.8 GENERATOR

OBSLUGA STEROWNIKA

Kiedy ikona miga, jesli klikniesz przycis ”«m[lgo", uzyskasz dostep do

interfejsu wyboru przektadni generatora; mozesz klikna¢ przycisk “\N” lub
“#\" aby wybra¢ docelowe biegi: OF — L1 —# L2 —- L3, jeli klikniesz
przycisk e W tej chwili potwierdzisz docelowy bieg i ikone ”<w§m"b¢dzie
Swieci¢ sie na state; jesli wybierzesz bieg,OF", funkcja generatora zostanie
wylaczona, a ikona () nie bedzie wyswietlany.

7.9 USTAWIANIE PARAMETROW

%

Kiedy ikona 4 miga, jesli klikniesz przycisk ! uzyskasz dostep do
interfejsu ustawiania parametréw; po tym strefa timera zacznie migac
i wyswietli aktualny kod funkcji urzadzenia, a strefa temperatury zacznie

migac i wyswietli odpowiedni parametr funkcji urzadzenia.

Mozesz zmienic kod funkcji urzadzenia, klikajac przyciski“#N\" oraz“N"; jesli klikniesz przycisk

“sw/, 0Znacza to, ze wybrates funkcje docelowg i mozesz ustawic jej parametr. W tym momencie
strefa temperatury bedzie migac i wyswietli aktualny parametr funkgji, ktéry mozesz zmieni¢,

I~

klikajac przycisk. “#N" oraz“N" a nastepnie mozesz klikna¢ przycisk “s" flub potwierdzenia,

a nastepnie mozesz klikna¢ przycisk”(')”aby wyj$¢ z ustawien parametréw.
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Kod funkg| Device Function Parametr fupkq| Uwagi
urzadzenia urzadzenia
Wyswmtlame. stopni C: Wysdwietlanie stopni Celsjusza
P6 Fahrenheita/ F-C - . . .
R F: Wyswietlanie stopni Fahrenheita
Celsjusza
Wyswietlacz temperatury 00: Temperatura ustawiona
PA . . . 00-01 .
otoczenia/ustawionej 01: Temperatura otoczenia
Przycisk kontrolera .
PD przewodowego ON-OF WV&". g:?zyt wq'cf;;x
Przefgcznik brzeczyka = Brzgczykwyly Y
A8 Maksymalna jasnos¢ podswi- 30~100 ‘Proce'n-t mak'sy‘malne‘J
etlenia jasnosci podswietlenia
Przypomnienie WE.: Funkga pr.zypommenla o zapetnieniu
A . . pojemnika na kurz wigczona
B3 o zapehieniu pojemnika ON-OF . L .
WYt.: Funkcja przypomnienia o zapetnie-
na kurz ’ X .
niu pojemnika na kurz wytaczona
Ustawienie wyswietlania 12: 12-godzinny wyswietlacz systemowy
B4 12-24 . P
zegara 24: 24-godzinny wyswietlacz systemowy
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OBSLUGA STEROWNIKA

8 Funkcja resetowania filtra

Po wystaniu przez jednostke wewnetrzna czasu uzytkowania filtra na sterowniku przewodowym
zaswieci sie ikona czyszczenia filtra, nacisnij przycisk FUNC., aby wybra¢ ikone czyszczenie filtra,
i nacisnij przycisk ENTER, aby zresetowac czas filtra. Ikona przypomnienia o czyszczeniu filtra
zgasnie.

FUNKCJA BLOKADY RODZICIELSKIEJ

Nacisnij przyciski“FUNC."i“FUNC." przez 3 sekundy, aby aktywowac¢
funkcje blokady rodzicielskiej i zablokowa¢ wszystkie przyciski na
sterowniku przewodowym. Po aktywacji blokady przed dzie¢mi nie
mozna wcisnac¢ przyciskow, aby obstugiwac i odbierac¢ sygnat pilota
zdalnego sterowania.

FUNC. + TIMER

Ponowne nacisniecie tych dwdch przyciskow przez 3 sekundy
dezaktywuje funkcje blokady rodzicielskiej.

Gdy funkcja blokadé rodzicielskiej jest aktywna, na wyswietlaczu
pojawia sie ikona '@".
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FUNKCJE TIMERA

Wiacznie lub wytaczenie harmonogramu czasowego (TIMER)

TIMER

Dotknij przycisk,,FUNC!. Po wybraniu opcji ,day off” (wylacznie w
ciggu dnia) lub,,day on” (wtaczenie w ciggu dnia) ikona [&n] lub [ && ]
oraz obszar wyswietlania temperatury bedzie migac.

N
r@l“—»@-—>"—>- E —|

<

Wybierz dzien tygodnia przy uzyciu przyciskow, \"lub, A"

(ENTEF
% nastepnie (ENTER)
i
1

N

VO

Np. wytacznie czasowe urzadzenia ustawione na pozadang
godzine 19:30

Uzyj przyciskow,, V" lub,, A" aby wybrac czas trwania
timeraw odstepach co 30 min.

-

(ENTERA

Nacisnij przycisk potwierdzenia (confirm),
aby aktywowac timer i zakonczy¢ wprowadzanie ustawien.
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FUNKCJE TIMERA

Wiacznie lub wytaczenie harmonogramu czasowego (TIMER)

TIMER Po wybraniu opgji,day on / off” ikona [em ]
bedzie miga¢, a ikona [ & ] zaswieci sie.

~
Uzyj przyciskow ,\/"lub,, ~\" aby wybra¢,on”i wprowadz czas
v% uruchomienia timera z precyzjg do 30 min.
12 Nacisnij przycisk potwierdzenia (enter), aby aktywowac
‘m% czas timera,,on” (wlaczenie); w tym momencie ikona [&8 ] zaswieci sig,
a ikona [&m] zacznie migac.
~
Uzyj przyciskéw ,\/"lub,, ~\" aby wybrac¢,,off”i wprowadz
v% czas wytaczenia timera z precyzja do 30 min.

m

Nacisnij przycisk potwierdzenia (confirm), aby aktywowac¢
czas ,off” (wytaczenia) i zakoriczy¢ wprowadzanie ustawien.

(ENTE

¢
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY - PODSTAWOWY (WEEK 1)

1. USTAWIENIE TIMERA (ZEGAR)

TIMER Naci$nij przycisk Timer przez 3 sekundy, aby wybrac , a nastepnie nacisnij przycisk
Enter, aby potwierdzic.

-
~

(ENTERL i.

2. USTAWIENIE TIMERA USTAWIENIA TIMERA PODSTAWOWEGO

VAN Nacisnij przycisk“A”lub“v’, aby ustawic¢ czas timera wigczenia, a nastepnie nacisnij przycisk
Potwierdz, aby potwierdzi¢ ustawienie.

—
*——o—0 o]

1 —"

900

np. wiacz we wtorek 9:00 dla zegara tygodniowego podstawowego

Dla kazdego dnia tygodnia mozna zapisa¢ do 8 ustawien timera. Wygodnie jest,
jesliTYGODNIOWY WEACZNIK CZASOWY jest ustawiony zgodnie ze stylem Zycia
uzytkownika.
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY - PODSTAWOWY (WEEK 1)
3. USTAWIENIE DNIA TYGODNIA

\ Nacisnij przycisk “A” lub “v’, aby wybra¢ dzien, tydzien, a nastepnie nacisnij przycisk
Potwierdz, aby potwierdzi¢ ustawienie.

VO B -E-E R - B
I2 ]
(ENTER)%

4. USTAWIENIE WYLACZNIKA CZASOWEGO 1 - podstawowy

\ Nacisnij przycisk “A” lub “v’, aby ustawic czas wytgcznika czasowego , a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ ustawienie.

vV
-
Y o P |
D | 1=
1 o] — e Y

np. wylacz we wtorek 12:00 dla zegara tygodniowego 1
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY - PODSTAWOWY (WEEK 1)

5. POWTARZAJAC KROKI OD 3 DO 4, MOZNA SKONFIGUROWAC ROZNE USTAWIENIA TIMERA

6. INNE DNI W TYGODNIU MOZNA USTAWIC, POWTARZAJAC KROKI OD 2 DO 5

7.DZIALANIE TIMERA TYGODNIOWEGO

Aby aktywowac dziatanie TIMERA TYGODNIOWEGO

TIMER
Naci$nij przycisk ENTER, gdy jest wyswietlany na wys$wietlaczu
LCD.
* —-— og
Il
cooL l— _l
Se AR
C.rm
e o

ex.
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY - PODSTAWOWY (WEEK 1)

TIMER Aby wylaczy¢ dziatanie TIMERA TYGODNIOWEGO
Nacisnij przycisk Timer, gdy ® znika z wy$wietlacza LCD.

8. JAKWYLACZYC KLIMATYZATOR PODCZAS TIMERA TYGODNIOWEGO

] 1. Jednokrotne i szybkie nacisniecie przycisku zasilania spowoduje tymczasowe
wylaczenie klimatyzatora. Klimatyzator wigczy sie automatycznie do czasu wigczenia.

ON OFF ON OFF

)

8:00 10:00 12:00 14:00 17:00

ex. Jedli raz i szybko nacisniesz przycisk ZASILANIE o godzinie 10:00, klimatyzator wtaczy
sie o godzinie 14:00.

2. Po nacisnieciu przycisku zasilania przez 2 sekundy klimatyzator wytgczy sie catkowicie,
jednoczesnie anulujac funkcje pomiaru czasu.
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY - PODSTAWOWY (WEEK 1)

Aby ustawic DZIEN WOLNY (na swieto)

TIMER
Podczas tygodniowego timera nacisnij przycisk ,Potwierdz".
TIMER Nacisnij przycisk “TIMER", aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.,ON”
lub,OFF” - aktywujac lub dezaktywujac wybrany TIMER
(m:m Nacisnij ,.ENTER’, aby utworzy¢ dzien wolny.
- DZIEN WOLNY mozna ustawi¢ na inne zadania, powtarzajac kroki 2 i 3.
(BACKQ Nacisnij przycisk Wstecz, aby powréci¢ do minutnika tygodniowego.

Aby anulowag, postepuj zgodnie z tymi samymi procedurami, co w przypadku konfiguracji.

/A, NOTATKA

Ustawienie ,DAY OFF” jest automatycznie anulowane po uptywie
wyznaczonego dnia.

Instrukcja obstugi



Sterownik przewodowy - NAVI X

PROGRAMATOR TYGODNIOWY - ZAAWANSOWANY (WEEK 2)

1. USTAWIENIE TIMERA TYGODNIOWEGO

% % Naciénij przycisk Timer WesKg, aby wybra¢ i naciénij Potwierdz.

2. USTAWIENIE WEACZNIKA DLA TIMERA TYGODNIOWEGO ZAAWANSOWANEGO

VAN Nacisnij“A” lub“v’", aby wybrac czas ustawienia. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ustawiony
czas, tryb, temperatura i predko$¢ wentylatora. Nacisnij, CONFIRM’, aby przejs¢ do procesu
\/%

ustawiania czasu.

3. USTAWIENIE DNIA TYGODNIA

VAN Nacisnij“A"lub“v”,, aby wybra¢ dzieh tygodnia, a nastgpnie naciénij POTWIERDZ.

VD -B-B-B-E-E-5-0
©

O
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY - ZAAWANSOWANY

WAZNE: Jednego dnia mozna ustawi¢ do
8 zaplanowanych wydarzen. Dla kazdego
wydarzenia mozna zaplanowac¢ odpowiedni
tryb pracy,MODE’, temperature i predkosci
wentylatora.

(WEEK g

np. wtorkowy program nr. 1

4. USTAWIENIE CZASU

2\ Nacisnij “A"i“v’", aby ustawi¢ czas, a nastepnie nacisnij,CONFIRM".
v% ){ )

5. USTAWIENIE TRYBU PRACY

2\ Nacisnij “A” lub “v’, aby ustawic tryb pracy, a nastepnie nacisnij,CONFIRM".
v% )‘i )
ru***C*O***

AUTO COooL FAN

O

OFF

-
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY - ZAAWANSOWANY

6. USTAWIENIE TEMPERATURY

/\ Naci$ni“A"i"v’, aby ustawi¢ temperature w pomieszczeniu, a nastepnie nacisnij, CONFIRM".
v% %

To ustawienie jest niedostepne w trybie
FAN lub OFF.

7. USTAWIENIE PREDKOSCI WENTYLATORA

2\ Nacisnij “A” lub “v”, aby ustawi¢ predkos¢ wentylatora, a nastepnie naci$nij,CONFIRM".
V) Q@

Jego ustawienie jest niedostepne w
trybach AUTO, DRY lub OFF.

=< HIINNNAR —= Se il —= S —= S uninimn T
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY - ZAAWANSOWANY

8. KOLEJNE ZAPLANOWANE WYDARZENIA MOZNA USTAWIC, POWTARZAJAC KROKI OD 3 DO 7

9. DODATKOWE DNI, W OKRESIE JEDNEGO TYGODNIA, MOZNA USTAWIC, POWTARZAJAC KROKI OD 3 DO 8

Tygodniowe ustawienie timera mozna przywrdci¢ do
poprzedniego kroku, naciskajac przycisk,Back”. Biezace
ustawienie zostanie przywrécone. Kontroler nie zapisze
tygodniowych ustawien timera, jesli w ciggu 30 sekund
nie bedzie zadnej operacji.

10. USTAWIENIA PROGRAMATORA TYGODNIOWEGO

Aby aktywowac dziatanie TYGODNIOWEGO WEACZNIKA CZASOWEGO

Nacisnij przycisk TIMER i wybierz (Wee g, nastgpi uruchomienie czasomierza.
% - o
L

<

ST
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o
Ao

PROGRAMATOR TYGODNIOWY - ZAAWANSOWANY

Aby wytaczy¢ dziatanie TYGODNIOWEGO WEACZNIKA CZASOWEGO

Nacisnij przyciski zasilania przez 2 sekundy, aby anulowac tryb timera. Tryb timera mozna
réwniez anulowac, zmieniajac tryb za pomoca funkcji Timer.

11. ABY USTAWIC DAY OFF (dzierh wolny od pracy)

©

Podczas tygodniowego timera nacisnij przycisk,Potwierdz".

Nacisnij przycisk “TIMER’, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.,ON”
lub, OFF” - aktywujac lub dezaktywujac wybrany TIMER

Naci$nij DAY OFF, aby utworzy¢ dzier wolny.

Ustaw DAY OFF dla innych dni, powtarzajac kroki 2 i 3.

Nacisnij przycisk BACK, aby powrdci¢ do tygodniowego timera.
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY - ZAAWANSOWANY

Aby anulowac, postepuj zgodnie z tymi samymi procedurami, ktére s uzywane podczas konfiguracji.

Ustawienie ,DAY OFF” jest anulowane automatycznie
po uptywie ustawionego dnia.
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